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DJI O4 AIR UNIT- Instrukcja obstugi

®

Niniejszy dokument jest chroniony prawami autorskimi firmy DJI i wszelkie prawa sg zastrzezo-
ne. O ile DJI nie zezwoli inaczej, nie sg Panstwo uprawnieni do korzystania lub zezwalania innym
na korzystanie z dokumentu lub jakiejkolwiek jego czesci poprzez powielanie, przekazywanie
lub sprzedaz dokumentu. Uzytkownicy powinni odnosic sie do tego dokumentu i jego tresci
wytgcznie jako instrukgji obstugi produktéw DJI. Dokument nie powinien by¢ wykorzystywany do
innych celéw.
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Q Wyszukiwanie kluczowych stéw

Aby znalez¢ temat, prosze wyszukac stowa kluczowe, takie jak Akumulator lub Insta-
lacja. Jesli do czytania tego dokumentu uzywany jest program Adobe Acrobat Reader,
prosze nacisng¢ Ctrl+F w systemie Windows lub Command+F w systemie Mac, aby
rozpoczg¢ wyszukiwanie.

{E’) Nawigacja do tematu

Prosze wyswietli¢ petng liste tematéw w spisie tresci. Prosze klikng¢ temat, aby przejs¢
do danej sekgji.

-
Drukowanie tego dokumentu

\ Ten dokument obstuguje drukowanie w wysokiej rozdzielczosci. /
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Korzystanie z niniejszej Filmy instruktazowe
instru ijI Przejdz pod ponizszy adres lub zeskanuj
kod QR, aby obejrzec filmy instruktazowe,
Legenda ktére pokazuja, jak bezpiecznie korzystac
z produktu:

3 « Wazne

£+ Wskazowki i porady

A\ * Odnosnik

Przeczytaj przed uzyciem Pobierz DJI Assistant 2

Pobierz DJI ASSISTANT™ 2 (Consumer Drones
Series) pod adresem:

Najpierw obejrzyj wszystkie filmy instrukta-
zowe, a nastepnie przeczytaj dokumentacje
dotgczong do opakowania i niniejszg instruk-
cje obstugi.

W przypadku jakichkolwiek pytar lub proble-
mow podczas instalacji i uzytkowania tego
produktu nalezy skontaktowac sie z pomocg
techniczng DJI lub autoryzowanym sprzedawca.
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1 Przeglad produktu

£+ Niektore diagramy w dokumencie

wykorzystujg tylko DJI O4 Air Unit Pro
1.1 Przeglqd do celéw ilustracyjnych. Zapoznaj sie
z odpowiednimi sekcjami w zaleznosci
od zakupionego produktu.

1.2 Wymiary

+ Podano wymiary produktu (jednostka:
mm). Nalezy zachowac wystarczajacg ilos¢
miejsca na instalacje.

+ Podano specyfikacje otworéw montazo-
wych (jednostka: mm). Dtugos¢ Srub nalezy
dobrac¢ na podstawie grubosci ramy drona.
Sruby dotaczone do kamery moga by¢
uzywane tylko w przypadku ram o grubosci
wiekszej niz 2 mm.

1. Modut kamery 7. Wskaznik stanu
2. Kabel koncentryczny potgczenia

3. Kabel 3w 1 8. Gniazdo karty
4. Port USB-C microSD

5. Anteny

6. Przycisk Link
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DJI O4 Air Unit




1.3 Specyfikacja

DJI 04 Air Unit Pro

Air unit

Waga

Wymiary

Transmisja wideo

Czestotliwos¢ pracy

Moc nadajnika (EIRP)

Air Unit (bez modutu kamery): Okoto 15,6 g
Air Unit (modut kamery w zestawie): Okoto 32 g
Antena: Okoto 2,1 g/szt.

Modut transmisyjny: 33,5%33,5x13 mm (df.xszer.xwys.)
Modut kamery: 25,55%x20%23,30 mm (dt.xszer.xwys.)
Kabel koncentryczny: 140 mm

Kabel 3w 1: 100 mm

Antena: 110 mm

5,170-5,250 GHz; 5,725-5,850 GHz

Dozwolona czestotliwo$¢ pracy rézni sie w zaleznosci od kraju

i regionu. Wiecej informacji mozna znalez¢ w lokalnych przepisach
i regulacjach.

5,1 GHz: <23 dBm (CE)
5,8 GHz: <33 dBm (FCC); <14 dBm (CE); <30 dBm (SRRC)
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Najnizsze opdznienie

Maksymalny zasieg
transmisji wideo

Jakos¢ podgladu na zywo

8 © 2025 DJI Wszelkie prawa

Z DJI Goggles 3 i wybierz tryb wyscigowy:

Przy jakosci transmisji wideo 1080p/100fps, opdznienie wynosi
zaledwie 15 ms.

Z DJI Goggles N3 i wybranym trybem wys$cigowym:

Przy jakosci transmisji wideo 1080p/100fps, opéznienie wynosi
zaledwie 19 ms.

Z DJI Goggles 2 lub Goggles Integra:

Przy jakosci transmisji wideo 1080p/100fps, opéznienie transmisji
wideo wynosi mniej niz 30 ms.

Dane opdznienia reprezentujg minimalne opéZnienie podczas pro-
cesu od$wiezania ekranu D)l Goggles. Przetestowano w otwartym
Srodowisku zewnetrznym bez zaktécer. Dane op6znienia transmi-
sji wideo réznia sie w zaleznosci od urzadzenia.

Z DJI Goggles 3/D)I Goggles N3:
15 km (FCC), 8 km (CE), 8 km (SRRC)

Zmierzono w niezaktéconym Srodowisku zewnetrznym wolnym od
zaktocen. Powyzsze dane pokazujg najdalszy zasieg komunikacji

w réznych standardach. Rzeczywisty maksymalny zasieg komunikacji
podczas lotu jest ograniczony wytrzymatoscig drona. Podczas lotu
nalezy zawsze zwraca¢ uwage na przypomnienia o RTH w aplikacji.

1080P@30/48/50/60/100fps

ez0ne



Szeroko$¢ pasma
komunikacji

Antena

Kanaty

Informacje o kanatach

Kamera

Czujnik obrazu

maks. 60 MHz

2 anteny, 2T2R

Obstuguje tryb automatyczny

Obstuguije tryb reczny:

Z DJI Goggles 3 lub DJI Goggles N3:

60 MHz: 1 kanat; 40 MHz: 1 kanat; 20 MHz: 3 kanaty; 10 MHz: 3
kanaty

Z DJI Goggles 2 lub Goggles Integra:
40 MHz: 1 kanat; 20 MHz: 3 kanaty; 10 MHz: 3 kanaty

FCC/SRRC/CE: 60 MHz/40 MHz
Kanat 1: 5794,5 MHz

20 MHz/10 MHz:

Kanat 1: 5768,5 MHz
Kanat 2: 5789,5 MHz
Kanat 3: 5814,5 MHz

1/1,3-calowy czujnik CMOS
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Obiektyw

Zakres I1SO

Rozdzielczo$¢ wideo

Format wideo

Maksymalna szybkos$¢
transmisji wideo

Tryb koloréw
FOV kamery

FOV: 155°

Odpowiednik ogniskowej: 12 mm
Przystona: /2,8

Ostros¢: 0,6 m do «

100-25600 (Auto)
100-25600 (reczny)

4K(4:3): 3840 x 2880@30/48/50/60fps

4K(16:9): 3840 x 2160@30/48/50/60/100/120fps
2.7K(4:3): 2888 x 2016@30/48/50/60fps

2.7K(16:9): 2688 x 1512@30/48/50/60/100/120fps
1080P(4:3): 1440 x 1080@30/48/50/60/100/120fps
1080P(16:9): 1920 x 1080@30/48/50/60/100/120fps

MP4
130 Mbps

Tryb normalny; D-Log M

Standardowy
Szerokokatny
Ultra szeroki kat



EIS

Sprzet

Napiecie wejsciowe
Temperatura pracy
Przechowywanie
Wbudowana pamie¢
Obstugiwane karty SD

Zalecane karty microSD

Kompatybilnos¢

RockSteady 3.0+

Funkcja stabilizacji wytaczona (obstuguje Gyroflow)

Gdy funkcja RockSteady jest wigczona, kat fotografowania obstugu-
je tylko standard.

7,4-26,4V
-10° do 40°C

4GB
microSD (do 512 GB)

Lexar Professional 1066x 64GB U3 A2 V30 microSDXC

Lexar Professional 1066x 128GB U3 A2 V30 microSDXC

Lexar Professional 1066x 256GB U3 A2 V30 microSDXC

Lexar Professional 1066x 512GB U3 A2 V30 microSDXC
Kingston CANVAS GO! Plus 64GB U3 64GB/A2/V30 microSDXC
Kingston CANVAS GO! Plus 128GB U3 64GB/A2/V30 microSDXC
Kingston Canvas GO! Plus 256 GB U3 A2 V30 microSDXC
Kingston Canvas GO! Plus 512GB U3 A2 V30 microSDXC
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Obstugiwany system
kontrolera lotu

Betaflight 4.3.0 i wyzsze wersje

Obstugiwane gogle i aparatury sterujagce DJI:

DJI Goggles 3 + Aparatura sterujgca DJI FPV 3

DJI Goggles N3 + Aparatura sterujgca DJI FPV 3

DJI Goggles 2/ Goggles Integra + Aparatura sterujgca DJI FPV 2
Oprogramowanie uktadowe sterowania lotem musi by¢ skonfigu-
rowane do obstugi protokotu SBUS w celu korzystania z aparatury
sterujgcej DJI FPV.

DJI 04 Air Unit

Air unit

Waga

Air Unit (bez modutu kamery): Okoto 5,1 g
Air Unit (modut kamery w zestawie): Okoto 8,2 g*
Antena: Okoto 0,75 g

*Mocowanie obiektywu nie wchodzi w sktad zestawu. Z mocowa-
niem obiektywu waga wynosi 9,2 g.

strzezone



Wymiary

Transmisja wideo

Czestotliwos¢ pracy

Moc nadajnika (EIRP)

Maksymalny zasieg
transmisji wideo

Modut nadawczy: 30x30x 6 mm (dt.xszer.xwys.)

Modut kamery: 13,44x12,36x16,50 mm (dt.xszer.xwys.)
Kabel koncentryczny: 50 mm

Kabel 3w 1: 50 mm

Antena: 80 mm

5,170-5,250 GHz; 5,725-5,850 GHz

Dozwolona czestotliwo$¢ pracy rézni sie w zaleznosci od kraju

i regionu. Wigcej informacji mozna znalez¢ w lokalnych przepisach
i regulacjach.

5,1 GHz: <23 dBm (CE)
5,8 GHz: <30 dBm (FCC); <14 dBm (CE); <30 dBm (SRRC)

Z DJI Goggles 3/DJI Goggles N3:
10 km (FCC), 6 km (CE), 6 km (SRRC)

Zmierzono w niezaktéconym $rodowisku zewnetrznym wolnym od
zaktécen. Powyzsze dane pokazuja najdalszy zasieg komuni-

kacji w réznych standardach. Rzeczywisty maksymalny zasieg
komunikacji podczas lotu jest ograniczony wytrzymatoscig drona.
Podczas lotu nalezy zawsze zwraca¢ uwage na przypomnienia RTH
w aplikagji.
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Najnizsze opdznienie

Jako$¢ podgladu na zywo

Szeroko$¢ pasma
komunikacji

Antena

Z DJI Goggles 3 i trybem wys$cigowym:

Przy jakosci transmisji wideo 1080p/100fps, opdznienie wynosi
zaledwie 20 ms.

Z DJI Goggles N3 i wybranym trybem wys$cigowym:

Przy jakosci transmisji wideo 1080p/100fps, opdznienie wynosi
zaledwie 24 ms.

Z DJI Goggles 2 lub Goggles Integra:

Przy jakosci transmisji wideo 1080p/100fps, opdznienie transmisji
wideo wynosi mniej niz 35 ms.

Dane opdznienia reprezentujg minimalne opéznienie podczas
procesu od$wiezania ekranu DJl Goggles.Testowane w otwartym
Srodowisku zewnetrznym bez zaktécer. Dane op6znienia transmi-
sji wideo réznig sie w zaleznosci od urzadzenia.

1080P@30/50/60/100fps
maks. 60 MHz

1 antena, 1T1R



Kanaty

Informacje o kanatach

Kamera
Czujnik obrazu

Obiektyw

Obstuguje tryb automatyczny

Obstuguje tryb reczny:

Z DJI Goggles 3 lub DJI Goggles N3:

60 MHz: 1 kanat; 40 MHz: 1 kanat; 20 MHz: 3 kanaty; 10 MHz: 3 kanaty

Z DJI Goggles 2 lub Goggles Integra:
40 MHz: 1 kanat; 20 MHz: 3 kanaty; 10 MHz: 3 kanaty

FCC/SRRC/CE: 60 MHz/40 MHz
Kanat 1: 5794,5 MHz

20 MHz/10 MHz:

Kanat 1: 5768,5 MHz
Kanat 2: 5789,5 MHz
Kanat 3: 5814,5 MHz

1/2-calowy czujnik CMOS

FOV: 117,6°

Odpowiednik ogniskowej: 14 mm
Przystona: f/2,8

Ostros¢: 0,6 m do



DJI O4 AIR UNIT- Instrukcja obstugi

Zakres 1SO

Rozdzielczo$¢ wideo

Format wideo

Maksymalna szybkos¢
transmisji wideo

Tryb koloréw

FOV kamery

EIS

Sprzet

Napiecie wejsciowe
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100-6400 (Auto)
100-12800 (reczny)

4K(4:3): 3840 x 2880@30/50/60fps

4K(16:9): 3840 x 2160@30/50/60fps

1080P(4:3): 1440 x 1080@30/50/60/100/120fps
1080P(16:9): 1920 x 1080@30/50/60/100/120fps

MP4
100 Mbps

Tryb normalny

Standardowy
Szerokokatny

RockSteady 3.0+

Funkcja stabilizacji wytaczona (obstuguje Gyroflow)

Gdy funkcja RockSteady jest wigczona, kat nagrywania obstuguje
tylko standard.

3,7-132V



Temperatura pracy
Przechowywanie
Whbudowana pamie¢
Obstugiwane karty SD
Zalecane karty microSD
Kompatybilno$¢

Obstugiwany system
kontrolera lotu

-10° do 40°C

23GB
Nieobstugiwane

Nieobstugiwane

Betaflight 4.3.0 i wyzsze wersje

Obstugiwane gogle i aparatury sterujace DJI: DJI Goggles 3 + Apara-
tura sterujgca D)l FPV 3

DJI Goggles N3 + Aparatura sterujgca DJI FPV 3

DJI Goggles 2/ Goggles Integra + Aparatura sterujaca DJI FPV 2
Oprogramowanie uktadowe sterowania lotem musi by¢ skonfigu-
rowane do obstugi protokotu SBUS w celu korzystania z apratury
sterujacej DJI FPV.

strzezone 17
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2 Instalacja

2.1 Wazna uwaga

/N + NIE NALEZY naciskac ani zgina¢ podsta-
wy kabla koncentrycznego. Niewtasciwe
dziatanie spowoduje przerwanie obrazu
lub pogorszenie jego jakosci.

+ Czas czuwania od zimnego startu dla
DJI 04 Air Unit Pro i DJI O4 Air Unit wyno-
si odpowiednio 20 minuti 2,5 minuty. *

£ Modut transmisji wideo moze stosowac

rézne strategie kontroli temperatury
w zaleznosci od stanu gotowosci i lotu.

« Strategia kontroli temperatury podto-
za: W stanie gotowosci system ochrony
w celu automatycznego wytgczenia D)l
04 AIR UNIT po przegrzaniu. W przypad-
ku uzycia z aparaturg sterujgcg DJI FPV 2,
gogle poinformujg o przegrzaniu i ogra-
nicza start, jesli modut RF przekroczy
okreslong temperature.

+ Strategia kontroli temperatury
podczas lotu: Pojawi sie ostrzezenie po
przegrzaniu i nagrywanie wideo zostanie
zakonczone. Jesli dron nadal przegrzewa
sie, jako$¢ transmisji wideo zostanie
obnizona, aby poprawi¢ rozpraszania
ciepta.




2.2 Wskazéwki dotyczace
instalacji

+ NIE WOLNO odstania¢ modutu transmisji
wideo i modutu kamery podczas uzytkowa-
nia, aby unikna¢ przypadkowego kontaktu
i potencjalnych oparzen. Nalezy upewni¢
sie, ze Air Unit jest zainstalowany wewnatrz
kadtuba drona i w dobrze wentylowanym
miejscu (np. w poblizu wlotu lub wylotu
powietrza), aby zapobiec przegrzaniu, ktére
moze spowodowac przerwanie transmisji
wideo.

+ Zalecane praktyki instalacyjne, ktére sq
skuteczne dla wentylacji i odprowadzania
ciepta:

+ Zamontowac Air Unit w miejscu znaj-
dujgcym sie blisko Smigiet (odlegtos¢
miedzy modutem Air Unit a $migtami nie
powinna przekracza¢ 1 cm), aby efektyw-
nie wykorzystany.

+ Do potaczenia ramy i modutu Air Unit

nalezy uzy¢ materiatu przewodzacego
ciepto. Spowoduje to rozproszenie ciepta
do ptyty weglowej i innych nieprzewo-
dzgcych elementéw metalowych ramy,
wydtuzajac w ten sposéb czas pracy.

* NIE WOLNO instalowac Air Unit w za-
mknietym pomieszczeniu.

+ Zalecane praktyki instalacji anten:

+ Antena powinna zachowa¢ odlegto$¢
co najmniej 5 cm od modutu transmisji
wideo, modutu kamery, metalowych
czedci konstrukcyjnych i czesci konstruk-
cyjnych z wtékna weglowego. Zaleca sie
ustawienie dwdch anten DJI 04 Air Unit
Pro pod katem 90 stopni w celu uzyskania
optymalnej wydajnosci.

« Upewnij sie, ze antena wystaje poza rame
drona i nie jest blokowana przez zadne
elementy konstrukcyjne. Po instalacji
sprawdz, czy antena jest dobrze widoczna
zaréwno z przodu, jak i z tytu drona.

rzezone 19
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/\ Metalowa obudowa Air Unit nagrzewa sie
po wigczeniu zasilania, dlatego nie nalezy
jej instalowa¢ w miejscu fatwo dostepnym
lub trzymanym reka.

2.3 Instalacja i podtgczenie

/N + Nalezy zachowac ostrozno$¢. Nalezy
uwazac, aby nie zarysowac zadnych
elementéw na powierzchni ptytki
drukowanej, aby unikng¢ uszkodzenia
produktu.

+ NIE dokrecac $rub zbyt mocno, aby
unikng¢ ich zerwania.

1. Podczas podtaczania kabla 3 w 1 do kontro-
lera lotu nalezy postepowac zgodnie z instruk-
cjami sekwencji okablowania. Jesli korzystasz

z lutowania, przygotuj lutownicg i lutuj samo-
dzielnie. Upewnij sig, ze potgczenia lutowane

sq solidne i nie ma zwar¢ ani przerw.

20  © 2025 DJl Wszelkie prawa zastrzezone

TX

GND  S.Bus




vcc

GND

Odbiornik

Nadajnik

GND

S.Bus

Czerwony

Czarny

Biaty

Szary

Brazowy

2oty

Moc

DJI O4 Air Unit:
3.7-13.2V

DJI O4 Air Unit
Pro: 7,4-26,4V

Zasilanie GND

UART_RX (taczy
sie z kontrole-
rem lotu OSD
TX, 0-3,3V)

UART_TX (taczy
sie z kontrole-
rem lotu OSD
RX, 0-3,3V)

Sygnat GND

DJI HDL (taczy
sie z kontrole-
rem lotu S.Bus,
0-33V)

2. Zainstaluj modut transmisji wideo za
pomoca $rub.

3. Istniejg wymagania kierunkowe dotyczace
instalacji kamery, nalezy rozrézni¢ kierunek
do gory zgodnie z rysunkiem. Zamontuj
modut kamery za pomoca $rub. Prawidtowo
poprowadz kabel koncentryczny, aby unikng¢
kolizji z innymi kablami.

4. Zamocuj anteny. Upewnij sig, ze antena
wystaje poza rame drona i nie jest blokowana
przez zadne elementy konstrukcyjne. Powinna
znajdowac sie w odlegtosci co najmniej 5 cm
od modutéw transmisji wideo i kamery oraz jak
najdalej od metalowych i wykonanych z wtdkna
weglowego elementéw konstrukcyjnych.

strzezone 21
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£ DJI 04 Air Unit

22

+ Zaleca sie zainstalowanie kulek ttumia-
cych kontrolera lotu M2 na otworach na

5 DJI Wszelkie prawa zastrzezone

$ruby modutu transmisji wideo.

* W przypadku korzystania z akumulato-
ra 1S jako zroédta zasilania, nalezy sproé-
bowa¢ zminimalizowa¢ spadek napiecia.
Na przyktad, nalezy uzy¢ krétkich kabli,
aby napiecie na porcie modutu transmisji
wideo byto wieksze niz 3,7 V.

+ W przypadku korzystania z zasilania
BEC, upewnij sig, ze moc wyj$ciowa BEC
wynosi co najmniej 10 W (np. 5 V/2 A).

DJI O4 Air Unit Pro

+ W przypadku uzywania kleju do insta-
lacji modutu transmisji wideo, mozna
go nakfadac tylko po stronie bez zeber
rozpraszajgcych ciepto.

* W przypadku korzystania z zasilania
BEC, upewnij sig, ze moc wyj$ciowa BEC
wynosi co najmniej 13,5 W (np. 9 V/1,5A).




3 Przygotowanie przed
uzyciem

3.1 Aktywacja

/\ Przed pierwszym uzyciem urzgdzenia na-
lezy je aktywowac. W przeciwnym razie
niektdre funkcje beda niedostepne.

« Jesli Air Unit nie zostanie aktywowana,
jej moc transmisji bedzie ograniczona
(<20 mW), a ekran menu podtaczonych
gogli nie moze by¢ obstugiwany.

« Jesli gogle nie zostang aktywowane,
dostepne bedzie tylko tgczenie, a ekran
menu nie bedzie dostepny. Ponadto
urzadzenie zostanie ustawione na
kanale publicznym i nie bedzie mozna
ustawi¢ go na inne kanaty po potaczeniu.
Nalezy pamietac, ze kanat publiczny jest
podatny na zaktécenia ze strony innych
urzadzen transmisyjnych.

1. Odwiedz strone
, aby pobrac¢ aplikacje DI
Assistant 2 (Consumer Drones Series).

2. Wiacz zasilanie modutu transmisji wideo
i podtgcz go do komputera przez port USB-C.

3. Uruchom aplikacje DJI Assistant 2 i zaloguj
sie za pomoca konta DJI.

4. Wybierz i aktywuj urzgdzenie zgodnie z in-
strukcjami wy$wietlanymi na ekranie.

3.2 Aktualizacja oprogramo-
wania sprzetowego

1. Uruchom aplikacje DJI Assistant 2, wybierz
produkt i kliknij przycisk aktualizacji oprogra-
mowania sprzetowego po lewej stronie.

2.Wybierz wersjg oprogramowania sprzetowego.

3. Poczekaj na pobranie oprogramowania

sprzetowego. Aktualizacja oprogramowania

sprzetowego rozpocznie sie automatycznie.
2025 DJI Ws kie prawa zastrzezone 23
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4. Po zakonczeniu aktualizacji oprogramowa-
nia sprzetowego uruchom ponownie kazde
urzadzenie.

X + Zaleca sie odtaczenie $migiet, aby unik-
na¢ niebezpieczenstwa spowodowanego
przypadkowym uruchomieniem silnika.

+ Odwiedz strone
, aby sprawdzi¢ obstugiwane
gogle i aparature sterujgcg DJI.

3.3 Ekran gtéwny i menu gogli

Przed rozpoczeciem korzystania z gogli nalezy
zapoznac sie z ich interfejsem i funkcjami.
Odwied? oficjalng strone gogli, aby uzyskac
szczeg6towe informacje na temat uzytkowania.
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3.4 taczenie

Przed potgczeniem upewnij sig, ze wszystkie
urzadzenia zostaty zaktualizowane do najnow-
szych wersji oprogramowania sprzetowego.

Ponizszy przyktad pokazuje, jak potaczy¢ D)I
Goggles 3 i Aparature sterujgca DJI FPV 3.

Rysunek A: taczenie gogli z Air Unit

1. Wiacz zasilanie Air Unit, gogli i aparatury
sterujacej. Wejdz do menu gogli, wybierz
Status i kliknij w prawym gérnym rogu, aby
wybra¢ produkt.

2. Upewnij sig, ze wskaZnik stanu potaczenia
Air Unit jest czerwony. Naciénij raz przycisk
potaczenia, wskaznik stanu potgczenia zacznie
migac¢ na czerwono. Nacisnij przycisk tgczenia



na goglach. Gogle zaczng emitowac ciagly
sygnat dzwiekowy.
3. Po pomyslnym potgczeniu wskaznik stanu

potgczenia na Air Unit zmieni kolor na zielony.

Gogle przestang emitowac sygnat dzwiekowy
i zostanie wyswietlony podglad na zywo.

Rysunek B: taczenie gogli i aparatury
sterujgcej

1. Aktywuj stan potaczenia na goglach i apa-
raturze sterujacej. Gogle zaczng emitowac
ciagty sygnat dzwiekowy. Aparatura sterujaca
zacznie emitowac ciaggty sygnat dzwiekowy,

a diody LED poziomu natadowania akumula-
tora beda kolejno migac.

2. Po pomysinym potgczeniu gogle przestang
emitowac sygnat dzwiekowy i wyswietlg
podglad na zywo, a aparatura sterujgca prze-
stanie emitowac sygnat dzwiekowy.

£ Kolejnos¢ taczenia moze sie réznic¢
w przypadku tgczenia Air Unit z réznymi
modelami gogli i aparatur sterujacych.

4 Uzytkowanie

4.1 Wazna uwaga

A\ + Air Unit moze nagrzewac sie podczas
lub po zakoriczeniu pracy. NIE WOLNO
dotykac¢ urzgdzenia zanim ostygnie.

+ NIE uzywaj urzadzenia przez dtuzszy
czas w Srodowiskach o wysokiej tempe-
raturze i stabej wentylacji. W przeciwnym
razie Air Unit moze sie przegrzac

i przejdzie w tryb niskiego poboru mocy,
co wptynie na jego wydajnos¢.

+ Po wigczeniu zasilania Air Unit automa-
tycznie przechodzi w tryb niskiego pobo-
ru mocy, aby zapobiec przegrzaniu, ktére
moze pogorszy¢ wydajnos¢ transmisji
obrazu. Po starcie drona lub rozpoczeciu
nagrywania, Air Unit wychodzi z trybu ni-
skiego poboru mocy i wznowi normalne
dziatanie. Nalezy upewnic¢ sie, ze dron
wystartuje szybko lub ze Air Unit jest
szelkie va zastrzezone 25
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dobrze wentylowana.

+ Upewnij sig, ze zewnetrzne Zzrédto zasi-
lania Air Unit jest zgodne ze specyfikacja.
Niezastosowanie sie do tego wymogu
moze spowodowac nieprawidtowe
dziatanie lub uszkodzenie urzadzenia.

+ NIE WOLNO podtgcza¢ przewodu za-
silania bezposrednio do przewodu GND
zasilania ani podtgcza¢/odtgczac prze-
wodéw, gdy urzadzenie jest wigczone.
W przeciwnym razie urzadzenie moze
zostac uszkodzone.

+ NIE NALEZY zastania¢ ani przekreca¢
anteny urzadzenia. W przeciwnym razie
transmisja moze zostac zaktécona lub
zablokowana.

+ Podczas instalacji Air Unit nalezy
postepowac zgodnie z instrukcjami. Nie-
prawidtowa instalacja moze spowodo-
wac nieprawidtowe dziatanie lub nawet
uszkodzenie urzadzenia.

025 DJI Wszelkie prawa zastrzezone

+ Podczas instalacji urzadzenia elek-
troniczne powinny znajdowac sie jak
najdalej od siebie, aby zminimalizowac
zaktécenia elektromagnetyczne.

+ Nalezy upewnic sie, ze wszystkie pota-
czenia sg bezpieczne, a wszystkie czesci
dziatajg prawidtowo.

+ Upewnij sie, ze w poblizu nie ma in-
nych urzadzen nadawczych, ktére moga
powodowac zaktécenia. NIE uzywaj tego
samego pasma czestotliwosci co inne
urzadzenia. W przeciwnym razie wptynie
to na wydajnos¢ transmisji.

+ Upewnij sig, ze w petni rozumiesz
i przestrzegasz lokalnych praw i przepi-
séw przed uzyciem tego produktu.

+ Ten produkt nie jest przeznaczony dla
dzieci.

+ Dozowanie jest stosowane do niektd-
rych elementéw elektronicznych DJIO4
Air Unit. NIE manipulowac¢ przy tych



obszarach. W przeciwnym razie bezpie-
czenstwo lotu moze by¢ zagrozone.

4.2 Nagrywanie wideo

Upewnij sie, ze Air Unit, gogle i aparatura
sterujgca sg potaczone.

Po wtozeniu karty microSD do gogli i ustawie-
niu Record With na Both, podczas gdy dron
nagrywa wideo, gogle bedg jednoczesnie

nagrywac podglad na zywo lotu wyswietlany na
ekranie i zapisywac go na karcie microSD gogli.

Air Unit i gogle zatrzymajg nagrywanie po
zatrzymaniu silnikéw. Nagrywanie zostanie
automatycznie zatrzymane w nastepujgcych
przypadkach.

Air Unit

+ Karta microSD jest petna lub podczas
nagrywania wystapit btad;

+ Air Unit przejdzie w tryb niskiego poboru

mocy z powodu zbyt wysokiej temperatury;

+ Gdy dron znajduje sie na ziemi i oczekuje

na start, automatyczny tryb niskiego pobo-

ru mocy jest domysinie wtgczony i Air Unit

nie moze rozpoczaé nagrywania.

Gogle

Karta microSD jest petna lub wystapit btad
podczas nagrywania;

Sygnat transmisji zostat utracony lub
wyszedt z podgladu na zywo;

Zrédto podgladu na zywo zostato zmienio-
ne, np. przetgczono tryb odtwarzacza na
tryb publicznosci.

Gogle przetgczajg sie na Real View podczas
nagrywania.

/N Wytaczenie urzadzenia lub wyjecie karty
microSD podczas nagrywania spowo-
duje uszkodzenie pliku wideo, ktérego
nie bedzie mozna odtworzy¢. W6z
ponownie karte microSD do urzgdzenie,
a urzadzenie podejmie prébe odzyskania
uszkodzonego pliku wideo automatycz-
nie po wigczeniu zasilania. NIE odtaczaj
zasilania podczas procesu odzyskiwania.

strzezone 27
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4.3 Ustawianie mocy
transmis;ji

Ten produkt umozliwia wybér réznych pozio-
mow mocy transmisji. Moc transmisji mozna
ustawi¢ w menu gogli w nastepujacy sposéb:

Otwdrz menu gogli, wybierz Transmisja > Moc
transmisji, a nastepnie wybierz Automatycznie
lub Recznie w zaleznosci od aktualnej sytuacji.

Po wybraniu statego poziomu mocy transmisji
mozna uzy¢ funkcji precyzyjnego dostrajania
(Fine-Tuning) mocy transmisji w menu trans-
misji. Umozliwia to regulacje do +6 pozioméw,
przy czym kazdy poziom jest regulowany
00,5dB.

+ DJI O4 Air Unit: Maksymalne dostepne pozio-
my mocy transmisji to 25 mW, 50 mWw, 100
mW, 200 mW, 400 mW i 700 mW.

+ DJI O4 Air Unit Pro: Maksymalne dostepne
poziomy mocy transmisji to 25mW, 50mW,

|l Wszelkie prawa zastrzezone
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100mW, 200mW, 400mW, 700mW i 1200mW.

K + Poniewaz przepisy réznia sie w za-
leznosci od kraju i regionu, dostepne
poziomy mocy transmisji sg rézne.

+ Gdy moc transmisji jest ustawiona na
ponad 700 mW, Air Unit automatycznie
dostosuje moc transmisji miedzy usta-
wiong wartoscig a 700 mW w oparciu
o Srodowisko lotu, aby osiggna¢ opty-
malng wydajnos¢ transmisji.

4.4 Ustawianie kanatu
operacyjnego

1. Wejdz do menu gogli, przejdz do Transmi-
sja > Tryb kanatu.

2. Wybierz pomiedzy trybem automatycz-
nym i recznym w zaleznosci od aktualnych
potrzeb.

Tryb automatyczny: Urzadzenie automatycz-
nie wybierze kanat o optymalnej sile sygnatu



w zakresie od 5,170 GHz do 5,250 GHz lub od
5,725 GHz do 5,850 GHz.

Tryb reczny: kanat mozna wybrac recznie
sposrod nastepujacych szerokosci pasma.

Pasmo Kanat i odpowiadajagca mu
czestotliwos¢ centralna

40 MHZ Kanat 1: 5794,5 MHz

20 MHz Kanat 1: 5768,5 MHz
Kanat 2: 5789,5 MHz
Kanat 3: 5814,5 MHz

10 MHz Kanat 1: 5768,5 MHz

Kanat 2: 5789,5 MHz

Kanat 3: 5814,5 MHz

Wiacz zasilanie, podtgcz Air Unit do komputera
i uruchom aplikacje DJI Assistant 2 (Consumer
Drones Series). Air Unit automatycznie zaktuali-
zuje sie do trybu radiowego biezgcego regionu.
Gdy gogle lub aparatura sterujaca sg potgczone
z Air Unit, region ich trybéw radiowych réwniez
zostanie automatycznie zaktualizowany.

Grew trybie wyscigowym dostepny jest tylko
tryb reczny.

+ W przypadku korzystania z niektérych
modeli gogli (takich jak DJI Goggles 3)
dostepna jest réwniez szerokos¢ kanatu
60 MHz, odpowiadajgca czestotliwosci
srodkowej 5794,5 MHz.

/\ + Przed rozpoczeciem korzystania z tego
produktu nalezy upewni¢ sie, ze w petni
rozumie sie i przestrzega lokalnych przepi-
sow i reguladji.

+ Niektére kanaty mogg by¢ niedostepne
w niektérych krajach ze wzgledu na ograni-
czenia prawne.

2025 D)l Wszelkie prawa zas

rzezone 29



DJI O4 AIR UNIT- Instrukcja obstugi

4.5 Tryb Racing

Tryb wyscigowy jest obstugiwany z nastepu-
jacymi goglami. PrzejdZz do menu transmisji
gogli, aby wigczy¢ lub wytgczy¢ te funkcje.

DJI Goggles 3

DJI Goggles N3

Po wigczeniu trybu wyscigowego powigzane
ustawienia zostang automatycznie dostoso-
wane w nastepujgcy sposoéb:

Kanat mozna ustawic tylko recznie, przy
czym dostepnych jest maksymalnie 8
kanatéw wyscigowych.

Szeroko$¢ pasma mozna ustawi¢ na 20
MHz lub 40 MHz.

Rozdzielczo$¢ wideo jest automatycznie
ustawiana na 1080p@100fps (4:3) i nie
moze by¢ regulowana recznie.
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+ Funkcja przeciwzaktdceniowa jest wytaczo-

na, a szybko$¢ transmisji jest zmniejszona
w celu zminimalizowania op6Znienia
transmisji.

A\ + Ze wzgledu na ograniczenia prawne

maksymalna liczba obstugiwanych
kanatéw wyscigowych zalezy od kraju
i regionu.

+ Trybu wyscigowego nalezy uzywac na
odpowiednim obszarze, poniewaz w tym
trybie funkcja przeciwzaktéceniowa jest
wytgczona.

+ Przydziel kanaty wyscigowe z wyprze-
dzeniem i kontroluj moc transmisji, aby
unikng¢ zaktécen podczas jednoczesne-
go korzystania z wielu urzgdzen.




4.6 Tryb Canvas

Tryb Canvas umozliwia kontrolerowi lotu
wyswietlanie elementéw OSD (takich jak
napigcie akumulatora i odlegtos¢ lotu) na
ekranie gogli. Mozesz uzy¢ oprogramowania
Betaflight Configurator, aby skonfigurowac,
ktore elementy OSD maja by¢ wyswietlane
iich pozycje na ekranie.

Tryb Canvas jest kompatybilny z Betaflight
Configurator 4.3.0 i nowszymi wersjami. Kroki
konfiguracji trybu Canvas réznig sie w zalez-
nosci od wersji oprogramowania. Zapoznaj
sie z przewodnikiem konfiguracji dla uzywanej
wersji. Ponizej znajdujg sie podstawowe kroki
konfiguracji.

1. Potgczenie sprzetowe: Podtgcz port UART
RX systemu Air Unit do jednego z portow
szeregowych UART TX (UART4 jest uzywany
jako przyktad) ptyty sterowania lotem.

2. Konfiguracja UART: Otworz Betaflight Con-
figurator i wybierz Ports. Wigcz przetgcznik
MSP dla odpowiedniego portu szeregowego

UART TX (UART4) i ustaw szybkos¢ transmisji
na 115200. Kliknij Zapisz i uruchom ponownie.

Jesli uzywany jest Betaflight Configurator
4.4.0 lub nowszy, ustaw Peripherals na
MSP+Displayport. W takim przypadku mozna
poming¢ ponizsza konfiguracje CLI.

3. Konfiguracja CLI: W Betaflight Configurator
wybierz CLI i wykonaj nastepujace polecenia:

a. Ustaw osd_displayport_device na MSP:
b. Okre$l numer portu szeregowego MSP,
ktory jest rowny numerowi portu szeregowe-

go UART TX minus 1. W tym przyktadzie ustaw
numer na 3.

¢. Zapisz i zakoncz:

strzezone 31
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4.7 Powiadomienie
o korzystaniu z EIS

Problemy

+ Obraz wideo trzesie sie po wigczeniu funk-
cji RockSteady.

+ Wibracje mechaniczne o okre$lonych
czestotliwosciach powoduja nieprawidtowe
dziatanie EIS (elektronicznej stabilizacji
obrazu) Air Unit.

Przyczyny

Rezonans IMU

+ Domyslna czestotliwo$¢ sterowania ESC

32

(elektroniczna kontrola predkosci) PWM
(modulacja szerokosci impulsu) wynosi
24 kHz, a czestotliwo$¢ IMU kamery
wynosi okoto 24 do 30 kHz. Bez skutecz-
nego pochtaniania drgan, wibracje silnika
mogg przenosic sie na IMU kamery,
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powodujac rezonans z powodu naktada-
nia sie czestotliwosci. Rezonans bedzie
miat wptyw na doktadnos¢ danych IMU

i wydajnos¢ EIS aplikacji do stabilizacji
wideo. * W rezultacie przetworzony
obraz wideo drzy, ale nie ma to wptywu
na obraz podgladu na zywo.

Zazwyczaj ramy z TPU lub gumy po-
chfaniajacej wibracje nie sg podatne na
rezonans IMU.

+ Efekt ruchomej migawki

+ Jesli efekt ruchomej migawki pojawia
sie zaréwno w podgladzie na zywo,
jak i na obrazie wideo, jest to zwykle
spowodowane tym, ze wibracje $migta
(czestotliwo$¢ wynosi okoto kilkaset Hz)
sg przenoszone na kamere przez rame
drona.



Rozwigzania

Wykonaj ponizsze kroki.

Krok 1: Rozwigzanie problemu rezonansu IMU
1. Przygotowanie:

a. Zdejmij $migta z drona. Upewnij sie, ze
kamera jest bezpiecznie zamontowana,

a dron stoi nieruchomo na ziemi.

b. Nastepnie wtacz RockSteady i rozpocznij
nagrywanie.

2. Przeprowad? test:

a. Uruchom silniki i powoli wcisnij drazek
do petnej pozycji.

b. Obserwuj podglad na zywo w goglach.
c. Jedli obraz na zywo nie drzy, zatrzymaj
silniki i zakorcz nagrywanie. W przeciwnym
razie sprawdz kamere i upewnij sie, ze jest
bezpiecznie zamontowana.

3. Sprawdz nagranie:

a. Wyeksportuj i odtworz nagrane wideo.
b. Jedli obraz wideo trzesie sie, problem
jest najprawdopodobniej spowodowany
rezonansem miedzy ramka a IMU kamery.
W takim przypadku nalezy wyprébowac
nastepujgce rozwigzania:

1) Zmien czestotliwo$¢ sterowania ESC
PWM na 48 kHz lub 96 kHz i przetestu;j
ponownie.

2) Jesli obraz wideo nadal sie trzesie,
zastosuj bardziej miekkg strukture
pochtaniajgcg wibracje *miedzy kamerg,
arama drona. Powtarzaj poprzedni test,
az obraz wideo nie bedzie sie trzasc.

Krok 2: Rozwigzywanie probleméw z efektem
ruchomej migawki

Po usunieciu usterki zwigzanej z rezonansem
2025 DJI Wszelkie prawa zastrzezone 33
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IMU sprawdz, czy na obrazie wideo nie wyste-
puje efekt ruchomej migawki.

1. Wymien $migta, jesli sa uszkodzone.
Nastepnie wykonaj lot dronem i rozpocznij
nagrywanie z wigczong funkcjg RockSteady.
2. Sprawdz obraz wideo po zakoniczeniu lotu.
Jesli nie wystepuje efekt ruchomej migawki,
proces rozwigzywania problemdéw zostat
zakoriczony. Jesli na obrazie wideo wystepuje
efekt ruchomej migawki, wyprébuj nastepuja-
ce rozwigzania:

a. Ponownie wyreguluj strukture pochtania-
jaca drgania miedzy kamerg a ramg drona.
b. Wyreguluj dokrecenie $Srub mocujacych
kamere do ramy drona.

Jesli problem nie ustgpi po wyprébowaniu
wszystkich powyzszych metod, skontaktu;j sie
z pomocg techniczna.

5 Konserwacja

5.1 Wymiana czesci

Kliknij ponizsze tgcze, aby obejrzec film
instruktazowy.

5.2 Informacje
posprzedazowe

Odwiedz strone

, aby dowiedzie¢ sie wiecej o zasadach
obstugi posprzedaznej, ustugach naprawczych
i wsparciu technicznym.
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WARUNKI GWARANCJI PRODUKTOW MARKI DJI

Gwarant: SZ DJI BaiWang Technology Co, Building No.1.2.7.9, Baiwang Creative Factory, No.1051,
Songbai Road, Nanshan Xili District, Shenzhen,China

Dystrybutor: Firma INNPRO Robert Btedowski, - Dystrybutor produktéw D) na terenie Polski oraz
Rekomendowany Serwis Produktéw Marki D!

1. Okres Gwarancji wynosi:

a) 24 miesigce od daty sprzedazy (zgodnie z data na dowodzie zakupu). Zasieg terytorialny ochrony
gwarancyjnej dotyczy catego terytorium Polski.

b) 12 miesiecy od daty sprzedady na czesci oraz akcesoria podlegajace zuzyciu takie jak: akumulato-
ry, kable, obudowy, $migta

2. Dystrybutor jest jednocze$nie posrednikiem w realizacji zgtoszer gwarancyjnych miedzy nabywca
a Gwarantem.

3. Warunkiem przyjecia produktu do naprawy gwarancyjnej jest dostarczenie przez nabywce urza-
dzenia pochodzgcego z dystrybucji INNPRO do siedziby sprzedawcy wraz z widocznym numerem
seryjnym oraz waznym dowodem zakupu (paragon, rachunek uproszczony, faktura VAT). Serwis
gwarancyjny moze odmowie wykonania naprawy gwarancyjnej w przypadku stwierdzenia niezgod-
nosci danych zawartych w powyzszych dokumentach.



4. Gwarant zapewnia, ze kazdy zakupiony produkt marki DJI bedzie wolny od wad materiatowych

i wad produkcyjnych podczas normalnego uzytkowania w okresie gwarancyjnym, zgodnego

z opublikowanymi materiatami dotyczgcymi produktu. Materiaty opublikowane przez D)l obejmuja
miedzy innymi podrecznik uzytkownika, instrukcje obstugi, wskazéwki bezpieczeristwa, specyfikacje,
powiadomienia w aplikacji i komunikaty serwisowe.

5. Gwarancja objete sg wytacznie wady spowodowane wadami tkwigcymi w sprzedanym produkcie.

6. Gwarancja nie obejmuje:

Jakiejkolwiek wady powstatej w wyniku niewtasciwego uzytkowania produktu, w szczegélnosdi,
niezgodnego z instrukcjg obstugi badZ przepisami bezpieczeristwa. Mechanicznego uszkodzenia
produktu i wywotane w nim wady. Jakiejkolwiek wady powstatej w wyniku napraw wykonanych
przez podmioty nieupowaznione (w tym przez nabywce).

. Uszkodzenia lub wadliwego dziatania spowodowanego niewtasciwa instalacja urzadzen,
wspotpracujgcych z produktem.

. Uszkodzenia wskutek Katastrofy lub obrazer od ognia spowodowanych czynnikami niepro-
dukcyjnymi, w tym, ale nie wytgcznie btedami operatora.

. Uszkodzen spowodowanych nieautoryzowanymi modyfikacjami, demontazem lub otwiera-
niem obudowy niezgodnie z oficjalnymi instrukcjami uzytkowania.

. Uszkodzer spowodowanych nieprawidtowa instalacja, nieprawidtowym uzytkowaniem lub
dziataniem niezgodnym z oficjalnymi instrukcjami uzytkowania.

. Uszkodzen spowodowanych przez autoryzowanego dostawce ustug,

. Uszkodzenr spowodowanych nieautoryzowanymi modyfikacjami obwodéw i niedopasowa-
niem lub niewtasciwym uzyciem akumulatora i tadowarki.

. Uszkodzer spowodowanych lotami, w ktérych nie zastosowano sie do zaleceri w oficjalnych

instrukcjach uzytkowania.



Uszkodzen spowodowanych uzytkowaniem produktu w ztej pogodzie (np. przy silnych wia-
trach, deszczu lub burzach piaskowych itp.)

Uszkodzer spowodowanych uzytkowaniem produktu w srodowisku, w ktérym wystepuja
zaktocenia elektromagnetyczne (tj. na obszarach wydobywczych lub w poblizu wiez transmisji
radiowej, przewoddw wysokiego napiecia, stacji energetycznych itp.)

Uszkodzer spowodowanych uzytkowaniem produktu w srodowisku, w ktérym wystepuija za-
ktécenia z innych urzadzen bezprzewodowych (tj. aparatur, bezprzewodowego sygnatu wideo,
sygnatu Wi-Fi itp.)

Uszkodzer spowodowanych uzytkowaniem produktu przy masie wiekszej niz bezpieczna
masa startowa, ktérg okreslono w instrukgji uzytkowania.

Uszkodzer spowodowanych przez wymuszony lot, gdy elementy sg zuzyte lub uszkodzone.
Uszkodzer spowodowanych przez problemy z niezawodnoscig lub kompatybilnoscig podczas
korzystania 2 nieautoryzowanych czesci.

Uszkodzer spowodowanych dziataniem urzadzenia przy stabo natadowanym lub uszkodzo-
nym akumulatorze.

Nieprzerwanego lub wolnego od btedéw uzytkowania produktu.

Utraty lub uszkodzenia danych przez produkt.

Wszystkich programow, dostarczonych wraz z produktem lub zainstalowanych pdZniej.

Awarii lub uszkodzen spowodowanych przez produkty stron trzecich, w tym te, ktére DJI moze
dostarczy¢ lub zintegrowane z produktem DJI na zadanie.

Uszkodzen wynikajgcych z pomocy technicznej innej niz DJI

Produktéw lub czesci ze zmieniona etykieta identyfikacyjna lub, z ktérych usunietg etykiete
identyfikacyjna.

Czesci akcesoriow podlegajacych normalnemu zuzyciu w czasie eksploatacji, w szczegdlnosci
zarysowan, trudno do usuniecia zabrudzenia, wytarcia napiséw, akumulatoréw, itp.

Czynnosci wymienionych w instrukgji obstugi, przeznaczonych do wykonania przez uzytkownika.



8. Czas trwania naprawy gwarancyjnej uwarunkowany jest rodzajem oraz zakresem usterek, a takze
dostepnoscig czeéci serwisowych. Do czasu trwania ustugi serwisowej nie wlicza sig okresu, kiedy
Gwarant nie moze podjg¢ sie realizacji ustugi serwisowej z przyczyn lezacych po stronie kupujacego
lub po stronie oficjalnego serwisu marki DJI.

9. W ramach napraw gwarancyjnych, Gwarant realizuje naprawy sprzetu DJI posiadajacego gwaran-
cje DJI samodzielnie lub za posrednictwem oficjalnego serwisu DJI na terenie UE.

10. Klient zobowigzany jest do dostarczenia sprzetu w petni zabezpieczonego przed uszkodzeniami
podczas transportu, jesli zachodzi koniecznogé dostarczenia sprzetu do sprzedawcy. W innym
przypadku ryzyko uszkodzenia sprzetu podczas transportu ponosi klient.

11. W przypadku stwierdzenia usterki klient powinien zgtosi¢ usterke w miejscu zakupu.

12. Jezeli wysytka produktu z Serwisu do nabywcy jest realizowana za posrednictwem firmy
kurierskiej, nabywca zobowigzany jest do sprawdzenia stanu sprzetu w obecnosci przedstawiciela
firmy kurierskiej, na prosbe nabywcy. Sporzadzi protokét szkody, stanowigcy wytyczne podstawe do
dochodzenia ewentualnych roszczen reklamacyjnych. Jezeli nabywca nie przekazat serwisowi danych
adresowych wysytka po naprawie nie bedzie realizowana. Jezeli zgtaszajgcy z jakichkolwiek przyczyn
odmowi odbioru przesyiki (z wytaczeniem przesytek uszkodzonych w transporcie z waznym proto-
kotem szkody), przesytka zostanie zwrécona do serwisu, a ponowna wysytka produktu z serwisu do
nabywcy odbedzie sie na koszt nabywcy.

13. Nabywcy przystuguje prawo do wymiany sprzetu na nowy jezeli producent stwierdzi na pismie iz
usuniecie wady jest niemozliwe. Sprzet podlegajacy wymianie musi by¢ kompletny. W razie dostar-
czenia zdekompletowanego zestawu, koszty brakujgcego wyposazenia ponosi nabywca.



14. Jezeli zostanie ujawniona usterka w elemencie zestawu, nalezy dostarczyé do serwisu urzadzenie
jak i dowdd zakupu catego zestawu.

15. Podczas $wiadczenia ustug gwarancyjnych, Gwarant odpowiada za utrate lub uszkodzenie
produktu tylko gdy jest on w jego posiadaniu.

16. Jedli urzgdzenie ujawni wady w ciggu (7) dni od daty zakupu i zostang one potwierdzone przez
Serwis, Gwarant dotozy wszelkich staran aby produkt zostat wymieniony na nowy, wolny od wad
w czasie 14 dni roboczych w ramach gwarancji DOA. Gwarant zastrzega sobie prawo do odmowy
realizacji wymiany DOA w przypadku brakéw magazynowych.

17. Ustuga gwarancji DOA nie zostanie zrealizowana jesli:

. Produkt zostat dostarczony do Gwaranta po ponad (7) dniach kalendarzowych od jego zakupu.

. Dowdd zakupu, paragony lub faktury nie zostaty dostarczone razem z urzgdzeniem lub istnie-
je podejrzenie, ze zostaty sfatszowane lub przerobione.

. Produkt dostarczany do Gwaranta w celu wymiany nie obejmuje wszystkich oryginalnych
akcesoriéw, dodatkéw i opakowan lub zawiera przedmioty uszkodzone z winy uzytkownika.

. Po przeprowadzeniu wszystkich odpowiednich testéw przez Gwaranta, produkt nie bedzie
zawierat zadnych wad.

. Jakikolwiek btedy lub uszkodzenie produktu spowodowane bedzie przez nieautoryzowane

uzycie lub modyfikacje produktu, takich jak ekspozycja na wilgo¢, wprowadzanie ciat obcych
(wody, oleju, piasku, itd.) lub niewtasciwego montazu lub eksploatacji.
. Etykiety produktéw, numery seryjne, znaki wodne itp. wykazujg oznaki sabotazu lub zmiany.

18. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za:
Utrate lub ujawnienie jakichkolwiek danych w tym informacji poufnych, informacji zastrzezonych lub



informacji osobistych zawartych w produkcie.

19. Gwarandja nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych z
przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedanej w przypadku kiedy nabywca jest konsumentem. Jesli
kupujacy jest przedsiebiorcg, rekojmia zostaje wykluczona Zgodnie z art. 558 § 1 Kodeksu Cywilnego.

INNPRO
ul.Rudzka 65¢
44-200 Rybnik



Ochrona Srodowiska

)54

C€

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej,
nie moze by¢ umieszczany tacznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on
selektywnej zbiérce i recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego
prawidtowe usuwanie, zapobiega potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla
$rodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego. System zbierania zuzytego sprzetu
zgodny jest z lokalnie obowigzujacymi przepisami ochrony $rodowiska dotycza-
cymi usuwania odpadéw. Szczegétowe informacje na ten temat mozna uzyskac
w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym produkt zostat
zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej (LE),
dotyczacych zagadnien zwigzanych z bezpieczeristwem uzytkowania, ochrony zdro-
wia i ochrony Srodowiska, okreslajgcych zagrozenia, ktére powinny zosta¢ wykryte i
wyeliminowane.



Kontakt
WSPARCIE DJI

Niniejsza tre$¢ moze ulec zmianie bez powiadomienia.
Pobierz najnowsza wersje z

DJI jest znakiem towarowym firmy DJI.
Copyright © 2025 DJI Wszelkie prawa zastrzezone.
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